Una sextina que és un final i un comengament

Fa una vegada i una altra el mateix gir,
amb les mans modela la caiguda,
dibuixa un cercle invisible al vol:

els bracos i les cames, cel i terra,

terra i cel, les corbes i els tracos

de qui construeix 'aire des del sol.

La savia analfabeta va escriure al sol,

la furia dels déus va fer un gir:

deixen veure la seva veritat amb uns tragos
fets per la ma que en caiguda

diu que el cel omplira la terra,

que el que és lleuger i fragil alcara el vol.

Des d’aquesta possibilitat del vol,
des del racé que més coneix el sol,
els buits i les esquerdes de la terra,

i en la repetici6 obsessa en gir

que pretén absorbir cada caiguda,
s'esculpeix una escriptura dels tragos.

Esperit i drac, furia de tragos,
determinen I'orientacié del vol:
Nao Deguchi resisteix la caiguda,
un clau és llapis que pertorba el sol:
escriptura automatica del gir,
enviada celestial del cel a la terra.

Esperits divins a la terra
que reconeixen I'escultura en tragos
de materials que trenquen cada gir;
al centre, el ventre, eix del vol,
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que proposa I'absorcié del sol
i que converteix en cicle una caiguda.

Es ra6 d’aquesta mostra la caiguda,
és també un glossari de la terra,

de claus que transcriuen al sol,

de materials d’invisibles tracos,
parts desfetes d’un fallit vol,

punt que torna al punt des del gir.

Katatagae és gir en la caiguda,
contra la terra va absorbint tracos,
trossos del vol escrits des del sol.
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